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MANUAL DE USO

Plancha de vapor

Precauciones Importantes

Antes de usar este aparato siempre debe seguir las precauciones basicas de segu-
ridad, incluyendo las siguientes:

1. Antes de usar esta unidad, lea el manual cuidadosamente.

2. Asegurese de que el voltaje indicado en el producto corresponda con el de su tomaco-
rriente eléctrico. Si los voltajes no coinciden, contacte a su proveedor y no use la plancha.

3. Pueden producirse quemaduras si entra en contacto con las partes metalicas calientes,
agua caliente o vapor. Tenga cuidado cuando invierta la posicion de la plancha, ya que
puede haber agua caliente dentro del tanque.

4. No use el aparato si el cable de poder, enchufe, luz indicadora o cualquier parte se dafa.
Contacte a su proveedor o centro de servicio autorizado para repararlo.

5. No use el aparato si la luz indicadora esta mala o la plancha deja de funcionar. Contacte
a su proveedor o centro de servicio autorizado para repararlo.

6. Para reducir el riesgo de que el cable de dafie , no permita que cuelgue sobre el borde
de la mesa o alguna superficie caliente.

7. Desconecte el aparato del tomacorriente cuando no lo esté usando o antes de su limpie-
za. Permita que enfrie completamente antes de limpiar.

8. Con el fin de evitar que se produzca fuego, una descarga eléctrica o lesiones persona-
les, no sumerja el cable o el enchufe en agua u otros liquidos.

9. Mantenga fuera del alcance de los nifios para evitar que éstos se tropiecen o jalen del
cable. Nunca deje la plancha encendida sin supervision.

10. Coloque la plancha sobre una mesa o superficie plana.
11. No permita que el aparato sea operado por nifios.

12. El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede causar lesiones a
personas, incendios o descargas eléctricas.

13. No utilice el aparato eléctrico para otro fin que no sea el recomendado.
14. Guarde estas instrucciones para referencias futuras.

15. Mantenga la plancha y su cable fuera del alance de nifios menores a 8 afios cuando
esté caliente o se esté enfriando.

16. Este aparato puede ser operado por nifios mayores de 8 anos y personas con capaci-
dad sensorial, fisica y mental reducida, falta de experiencia y conocimiento, siempre y



cuando sean supervisadas o instruidas en el uso seguro del aparato y hayan sido informa-
das de los riesgos involucrados en su operacion.

Solo para uso doméstico
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Botén de rafaga de vapor

Produce una poderosa descarga de vapor desde la suela que ayuda a eliminar arrugas
dificiles.

Botén rociador

Produce un rocio fino que humedece la tela para ayudar a eliminar las arrugas de las telas
dificiles de planchar.

Regulador de vapor

Se utiliza para seleccionar la intensidad de vapor deseada o para usar la funcion de auto-
limpieza.

Tapa del tanque de agua

Retirela para llenar el tanque de agua. Asegurese de que la cantidad de agua no exceda
el nivel MAX indicado en la superficie del tanque.

Boquilla

Al presionar el botén rociador, el agua saldra por la boquilla.



Perilla de control de temperatura
Segun el tipo de prenda a planchar, gire la perilla para seleccionar la temperatura apropiada.
Luz indicadora

Mientras la plancha se esté calentando, la luz indicadora se encendera y brillara. Cuando
alcance una temperatura constante, la luz se mantendra encendida, sin brillar. Durante el
proceso de planchado, la luz indicadora brillara intermitentemente, indicando variaciones
de temperatura.

Suela

Superficie plana de la plancha que se calienta y presiona a la tela.

Antes de usar por primera vez

1. Retire cualquier etiqueta, lamina protectora o cubierta de almacenamiento de la suela.
2. Llene el tanque de agua hasta alcanzar su capacidad maxima.

3. Para remover cualquier residuo que quede en la suela, caliente la plancha hasta alcan-
zar su temperatura maxima y planche un trozo de tela himeda durante algunos minutos.

Operacioén

Sostenga la plancha en posicion vertical, abra la tapa del tanque de agua y llene utilizando
una taza medidora. Para reducir la presencia de particulas de calcio, es recomendable el
uso de agua potable o destilada. Asegurese de que no exceder el nivel MAX del tanque. Al
presionar la tapa del tanque hacia abajo, oira un clic si la coloca correctamente.

1. Enchufe al tomacorriente y gire la perilla de control de temperatura a la deseada (depen-
dera del tipo de prenda). La luz indicadora brillara avisando que la plancha se esta calenta-
do. Refiérase al capitulo CONSEJOS DE PLANCHADO.

2. Asegurese de que el regulador de vapor esté en la posicion de planchado en seco (sin
vapor). Coloque la plancha en posicion vertical.




3. Una vez que la temperatura de la suela alcance la deseada, la luz indicadora dejara de
brillar. Gire el regulador de vapor a la posicion que quiera y comience a planchar. Durante
el proceso de planchado, puede ajustar la temperatura y vapor arbitrariamente, segun sus
necesidades.

Advertencia: No toque la suela caliente, espere a que enfrie por completo.

4. De ser necesario, rocie la tela con agua para humedecerla. Asegurese de que el tanque
tenga suficiente agua.

5.Si sostiene la plancha verticalmente, la rafaga de vapor se puede utilizar para quitar
arrugas de prendas guindadas, cortinas, etc.

6. Si utiliza la rafaga de vapor, es recomendable que temperatura sea la maxima para
remover arrugas dificiles.

7. Esta plancha no posee una funcion anti goteo. Debe colocar el regulador de vapor en la
posicion de planchado en seco para evitar que la plancha se siga calentando y salgan
gotas de agua por la suela.

Limpieza y mantenimiento
Después del planchar

1. Desconecte el cable del tomacorriente y vacie el tanque de agua. Vuelva a colocar la
tapa después del vaciado.

2. Conecte el cable al tomacorriente para secar la suela. Desconecte una vez que la luz
indicadora se apague.

3. Permita que la plancha se enfrie por completo y limpie la parte superior con un pafio
humedo. Limpie cualquier residuo o depdsito que pueda haber quedado en la suela.

Siempre debe almacenar la plancha en posicion horizontal sobre una superficie plana y
seca, protegiendo la suela con un pano.

Advertencia: para que la suela permanezca lisa, no permita que se frote contra materiales
metalicos.

Funcién de Autolimpieza
Debemos limpiar la unidad regularmente segun la dureza del agua y el la frecuencia de uso.
1. Llenar de agua el tanque de agua.

2. Conectar a la fuente de alimentacién y ajuste el control de temperatura hasta la posicion
maxima,la luz indicadora se iluminara , verifique que el vapor esté en la posicién: seco. A



continuacion, colocar la plancha como la figura . 2.

ADVERTENCIA : Nunca vierta vinagre blanco u otros limpiadores liquidos en el tanque de
agua!

3. Una vez que la luz esta apagada, mantenga la plancha sobre el fregadero y gire la perilla
vapor en la posicion de autolimpieza ( figura 3 ). Vapor y agua hirviendo van a salir de la
suela mientras que las impurezas y las impurezas seran expulsadas.

4. Suelte el boton de ajuste a 0 tan pronto como el agua en el tanque de agua se haya
consumido . ( Figura4 ).

ADVERTENCIA : A fin de mantener la suela lisa , nunca deje que cualquier material de
metal frota contra ella !

Consejos de planchado

 Siempre debe revisar las instrucciones de planchado adjuntas a la prenda (refiérase a la
tabla adicional para guiarse). En cualquier caso, siga estas instrucciones.

* Si la prenda no posee instrucciones de planchado y conoce el tipo de material, refiérase
a la tabla de adicional para guiarse.

* La informacion presente en la tabla adicional no es aplicable a telas que necesiten trata-
miento especial. Use temperaturas bajas para planchar estas telas.

* Divida las prendas de acuerdo a la temperatura de planchado que requieran. Las prendas
de lana y algodén deben ser planchadas por separado.

* La plancha se calienta mas rapido de lo que se enfria, por lo tanto, debe planchar los
articulos que requieran la menor temperatura primero.



» Si la tela consiste de varios tipos de fibra, siempre debe seleccionar la temperatura de
planchado mas baja para el conjunto. Si no conoce los tipos de fibra que componen la tela,
escoja un trozo poco visible para conseguir la mejor temperatura de planchado (aumente
la temperatura, empezando desde la mas baja, hasta conseguir la 6ptima).

* Las prendas de lana (100% lana) se pueden planchar con vapor. Probablemente, debera
colocar el regulador de vapor en la posicion maxima, la temperatura en una posicién mode-
rada a alta y usar un pafo seco como tapete.

* Terciopelo y otras texturas que tiendan a ponerse brillantes rapidamente, se deben plan-
char aplicando poca presion y en una sola direccion. Siempre mantenga la plancha en
movimiento.

» Seda y otras telas que tiendan a ponerse brillantes, se deben planchar por la parte inter-
na. Para prevenir la formacion de manchas, evite rociar con agua este tipo de telas.

Tabla adicional

Simbolo Tela Temperatura | Vapor | Rafaga de | Rocio de | Autolimpieza

variable vapor agua

Fibra X X '\/ X

sintética/seda

Lana

—— =

J | X | v | X

Algodén ::I': «/ J J X

Nota: este simbolo significa que no puede planchar el articulo!

BB D

Nota: “V” significa que se puede usar.

“x”significa que NO se puede usar.



Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Gelbring S.A., empresa importadora y representante de las marcas Enxuta y
Queen, buscamos generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendien-
do la relacion entre calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

En este marco, usted ha realizado una muy buena eleccién. Usted no sélo cuenta con la garantia legal por tres meses, sino que Gelbring
S.A. le otorga una garantia hasta completar un afio desde fecha de compra del producto (o planes especiales indicados en el producto).

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de funcio-
namiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrird gratuitamente la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos,
durante el periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquiri6, ha sido disenado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

e Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de UTE, instalaciones eléctricas y/o
sanitarias defectuosas.

e Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.

e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.

e Instalacion incorrecta.

¢ Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

o Defectos causados por el transporte.
* Todos los accesorios de plastico, metal, lamparas o similares, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.
Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocién o viaticos del personal técnico, fletes y/o

transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno.

Para el caso fuere necesaria la sustitucion del articulo adquirido, descripto en la factura, y la Empresa careciere de stock o se hubiese
discontinuado la fabricacion o importacion, el mismo podra sustituirse por uno de calidad igual o superior dentro de las marcas importa-
das o representadas por Gelbring S.A.

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica 2525 6000 Int. 3- de 9:30 a 18 hs

E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.uy G ELB RI N G

IMPORTACIONES

GELBRING S. A. Cno. Perseverano 5959. Montevideo, Uruguay. www.gelbring.com.uy



Gracias por preferir nuestros productos.

Para satisfacer las necesidades de nuestros clientes, en Celta S.A., empresa importadora y representante de la marca Enxuta, buscamos
generar confiabilidad y respaldo seleccionando los mejores disefios y la mejor calidad en nuestros productos, atendiendo la relacion entre
calidad y precio.

Somos una empresa en constante expansion para poder ofrecerle a nuestros clientes una amplia gama de productos y lograr una mayor
eficiencia en todos nuestros servicios.

Términos y condiciones de la garantia (Art. 11 de la Ley 1334/1998)
El presente certificado de garantia es valido Ginicamente en la Reptblica del Paraguay.

Para que tenga validez, asegurese de que los siguientes datos se encuentren completos por la casa vendedora y preséntelo conjuntamente
con su factura de compra.

Asimismo declaro haber sido informado, también en forma previa a esta compra, acerca del lapso del tiempo durante el cual Enxuta se
compromete a regular suministro de componentes, repuestos y servicio técnico que sera de un afio.

Usted podra hacer uso de este certificado, a través de nuestro Respaldo Post Venta. Es imprescindible que el usuario presente la boleta de
compra ante el servicio para la validacion del afio de vigencia de la garantia, bajo las siguientes condiciones generales:

En el caso de que por deficiencias de fabricacion o falla de materiales, partes, piezas y componentes, que impidan el uso normal de funcio-
namiento del producto, el Respaldo Post Venta cubrira la reparacion en sus talleres, incluyendo mano de obra y repuestos, durante el
periodo de un afio a partir de la fecha de compra del producto.

El producto que usted adquirié, ha sido disefiado para uso doméstico familiar, por lo tanto la gratuidad del servicio no sera aplicable en el
caso de que el producto se destine para uso comercial, industrial y otros de similar naturaleza.

Queda sin efecto esta garantia:

e Cuando la falla o el desperfecto sea ocasionado por descargas eléctricas, sobrecarga de tensiones de la red eléctrica, instalaciones
eléctricas y/o sanitarias defectuosas.

e Un hecho imputable al consumidor y/o terceros.
e Accidentes ocurridos con posterioridad a la entrega.
e Instalacién incorrecta.

e Maltrato, desconocimiento y corriente o uso inadecuado del producto, instalacion, alteraciones, reparaciones o manipuleo realizado por
personal no autorizado.

o Defectos causados por el transporte.

e Todos los accesorios de plastico, metal o similares, lamparitas, filtros y mangueras de conexion al agua o a la red sanitaria.

Esta garantia no cubre y son de cargo del usuario, los gastos generados por: locomocion o viaticos del personal técnico, fletes y/o
transporte de los productos, los cuales deben ser abonados al momento de recibir el servicio, dicho monto de visita técnica y flete si fuera
necesario, le sera indicado en el momento de solicitar el servicio; si el producto es llevado directo a nuestro taller no hay costo alguno

CONSTANCIA DE INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO (Art. 8 de la ley 1334/1998).

Por medio de la presente declaro que he recibido informacion veraz, eficaz y suficiente sobre las caracteristicas de este producto, sus calidades, composicion,
garantia y plazo de validez, direccion del local de reclamo y los riesgos que presenta para mi seguridad, todo ello de conformidad a los articulos 8 y 11 de la ley
1334/1998).

NOMBRE DEL PROPIETARIO DEL ARTICULO:

E-MAIL: TELEFONO:
DOMICILIO:

LOCALIDAD: DEPARTAMENTO:
PRODUCTO: FECHA DE COMPRA:
MARCA: MODELO:

N° DE FACTURA: N° DE SERIE:
DISTRIBUIDOR:

DESCRIPCION Y ALCANCE DE LA GARANTIA:

SELLO Y FIRMA:

Respaldo Post Venta - Atencion Telefonica +595 984 950 480
E-mail: atencionpostventa@gelbring.com.py

CELTA S.A. - Maximo Caballero esquina José Pappalardo. Asuncion, Paraguay






